1 INSTRUKCJA OBSEUGI
Power bank magnetyczny HDMS-5000

OPIS URZADZENIA | JEGO PRZEZNACZENIE
Power bank z fadowarky bezprzewodowa to urzadzenie, ktére skutecznie wydtuza czas
uzytkowania telefonu. tadowarka bezprzewodowa umoliwia fadowanie urzadzen mobilnych
bez koniecznosci pudlqczama ich przewodowo bezposrednio do zasilania. tadowarka
fale ne do przesylania energii z nadajnika
(fadowarki) do odbionika (urzadzenia do tadowania), co umozliwia bezprzewodowe tadowanie
urzadzeri. Urzadzenie zawsze uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem. Korzystanie z urzadzenia
wykraczajace poza jego przeznaczenie jest niezgodne z prawem i negatywnie wplywa na
otoczenie

UWAGA:  Ten produkt nie jest produktem firmy Apple Inc. ani nie jest przez niq zatwierdzony.
"MagSafe" jest zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc., zarejestrowanym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Wzmianka o "MagSafe” ma charakter wytqcznie informacyjny i
odnosi sig do kompatybilnosci produktu.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Przed uzyciem zapoznaj sie uwaznie z podanymi w instrukcji wskazéwkami.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze byc niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

- Urzadzenie nalezy stosowac wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

- Opakowanie nie jest zabawka. Zaraz po rozpakowaniu trzymaj je z dala od dzieci.

- Urzadzenie nie jest zabawka, zwracaj uwage aby dzieci nie bawily sie urzadzeniem.

- Naprawiac ten produkt moze wyfacznie wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany
punkt serwisowy. Naprawa urzqdzenia przez niewykwalifikowany serwis lub przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozl uxzkadzenlem uvzqdzema i utrata gwaranji.

- Producent nie ponosi i 7

modyfikacjami.

-Uzywaj tylko, zgodnych ze specyfikacja urzadzenia przewodow i akcesoriow.

- Nie wolno uzywac produktu, gdy jest uszkodzony.

- Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

- Chroni¢ przed dostaniem sie wody do wnetrza urzadzenia.

- Do azyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i miekkiej ciereczki. Nie uzywaj Srodkow o
wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

- Podczas wyciagania z urzadzenia kabla, chwytaj bezposrednio za wtyczke nigdy za sam kabel.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA WBUDOWANEJ BATERII
Uvzqdzeme ma wbudowanq baterie nadajaca sie do powtomego natadowania. Unikaj
iania baterii na dziatanie bardzo niskich lub Y. tempevatuv(pbnlzeﬂ(] C/
S0°F lub powyzej 45°C / 113°F). Ekstremalne temperatury moga mie¢ wplyw na pojemnos¢ i
zywotnos¢ baterii . Umka] narazania baterii na kontakt z ptynami i metalnwyml przedmiotami,
gdyz moze to ¢do itego lub czgsclowego baterii. Baterie uzywaj
tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj baterii do ognia —
moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyta lub uszkodzona baterie nalezy umiescic
w specjalnym pn]emmku Przetadowanie baterii moze powndowa( jego uszkodzenie. W zwigzku
tym nie faduj baterii dfuzej niz to konieczne. jiedni typu grozi
jegowybuchem. Nie otwieraj baterii. Utylizuj baterie zgodnie z instrukcja. B:
niewymienialna i stanowi jego integralna czesc. Nie wolno podejmowac préb jej wymiany.

UWAGA! Urzadzenie emituje energie elektromagnetyczng o czestotliwosci radiowej. Produkt
spefnia wymagania standardow bezpieczeristwa i zaleceri dotyczacych czestotliwosci radiowych.
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktdcenia majace wptyw na prace
innych urzadzen.

BUDOWA URZADZENIA:

USB-CINPUTAND
OUTPUT SOCKET/GNIAZDO

WEJSCIOWE
IWYISCIOWE USB-C

FUNCTION BUTTON/
PRZYCISK FUNKCYINY

1. Przydisk funkcyjny

2. Wejscie USB-C

3. Obszar tadowania magnetycznego
4. Wskaznik poziomu baterii LED

SPECYFIKACJA

Bateria: Li-Poly, 3,7V = 5000 mAh, 18,5 Wh

Moc fadowania bezprzewodowego : 15,0 W

Parametry wejsciowe USB-C: 5,0V = 3,0A(15,0W), 9,0V - 2,0 A (18,0W)

Parametry wyjsciowe USB-C: 5,0V = 3,0A (15,0W), 9,0V = 2,22 A (20,0 W), 12,0V = 1,67A
(20,0W)

Dystans tadowania indukcyjnego: do Smm

Sprawnosc fadowania bezprzewodowego: = 75%

Zakres czestotliwosci: 110 - 205kHz

OBSLUGA URZADZENIA

LADOWANIE BATERII PRZENOSNEJ

1. Podtacz przewéd USB do gniazda USB-C w Power banku.

2. Drugi koniec przewodu podtacz do Zrédfa zasilania. Urzadzenie ma wskaznik poziomu
natadowania w postaci 4 diod LED. Kazda z nich wskazuje wartos¢ 25% natadowania
akumulatora. W momencie, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany i zaczniemy go
fadowac diody zaczna po kolei mrugac.

3. Po natadowaniu akumulatora w 25%, dioda bedzie Swiecic Swiattem ciaglym, a zacznie
mrugac dioda obok. Jesli poziom natadowania osiagnie 50%, druga dioda zacznie Swieci¢, a

nastepna dioda bedzie mrugata. Sytuadja bedzie si¢ powtarza do momentu, az wszystkie
diody beda Swiecic. Taki stan oznacza, ze bateria zostata natadowana w 100%.

4. Po natadowaniu odtacz przewdd fadowarki. Po okofo 5 sekundach od odtaczenia fadowarki
diody wytacza sie...

LADOWANIE URZADZEN ZA POMOCA BATERII PRZENOSNE/

1. Przed fadowaniem urzadzenia sprawdz poziom natadowania urzadzenia. Aby to zrobic
waisnij przycisk funkcyjny. Diody wskazujace poziom natadowania baterii zaswiecg sie na okoto
5 sekund. W zaleznosci od tego, jaki jest poziom zaswieci sie odpowiednia ilos¢ diod. Jesi
poziom jest nizszy niz 25%, zaswiedi sie tylko jedna dioda. Jesli poziom jest pomiedzy 25%,a
50%, zaswiecq sie 2 diody. Jesli pomiedzy 50%, a 75%, beda Swiecic 3 diody. W przypadku,
kiedy beda sie Swiecic 4 diody, poziom bedzie pomiedzy 75%, a 100%.

2. Podtacz przewdd USB do gniazda USB-C w baterii przenosnej.

3. Drugi koniec przewodu podfacz do urzadzenia, ktdre cheesz fadowac. Po podtaczeniu
urzadzenia w baterii przenosnej zaswiecg sie diody, w ilosci odpowiadajacej poziomowi
natadowanej baterii

4. Do fads i korzystaj z obszaru tadowania. Pot6z w tym miejscu
urzadzenie, ktére posiada funkgje tadowania bezprzewodowego. Magnes automatycznie
przyciagnie i dokfadnie umiesd telefon w miejscu jak najbardziej efektywnym do tadowania.
tadowanie zacznie si¢ automatycznie.

UWAGA: tadowarka bezprzewodowa dedykowana jest gfownie do serii urzqdzeri z funkgq
MagSafe. tadowarke mozna uzywa¢ zinnymi urzqdzeniami, ale cecha magnetycznego
mocowania nie bedzie funkcyjna

5. Kiedy bateria w urzadzeniu zostanie w pefni natadowana lub dofadowana, odiacz urzadzenie
od baterii przenosnej.

ROZWIAZVWANIE PROBLEMOW

nie taduje
Sprawdz, czy zrddto zasilania, do ktérego podiq(zona jest fadowarka, nie jest uszkodzone. Jesli
korzystasz, z przedtuzacza lub listwy zasilajacej upewnij sie, czy gniazdo, do ktorego podfaczane
jest zrédto zasilania, jest wigczone. Sprawdz, czy przewdd USB nie jest uszkodzony. Upewnij sig,
czy urzadzenie, ktdre cheesz natadowac, nie jest wadliwe.
tadowanie indukcyjne nie dziata
Sprawdz, czy maksymalna odlegtos¢ fadowania indukcyjnego nie zostata przekroczona np. przez
za grube etui. Upewnij si, czy urzadzenie jest kompatybilne ze standardem fadowania
bezprzewodowego. Sprawdz, czy parametry techniczne uzytego Zrédta zasilania sq zgodne z
parametrami zasilania tadowarki.
tadowarka mocno si¢ rozgrzewa.
Rozgrzewanie si¢ fadowarki w trakde pracy jest zjawiskiem normalnym. W przypadku
nadmiernego nagrzewania sprawdz, czy urzadzenie, ktérego bateria jest fadowana, nie pobiera
byt duzo energii.

OZNACZENIA:
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $miedi,
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment —
WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
— uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie
2uzytego sprzetu elek\ry(znego i elektronicznego, dostarcza]qc godo Wyznaczonego punktu, w
ktérym takie ni odpady poddawan u. tego typu
odpadow w wydzielonych rme]s(a(h oraz whasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do
ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informagji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac si¢ z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, z punktem zbidrki odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytej baterii
g

UE2023/1542 w sprawie baterii zuzytych
baterii, produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na
$mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane w tym produkie baterie nie
powinny by¢ wyrzucane razem znormalnymi odpadami z gospodarstw
domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i miejscowymi
przepisami. Nie wolno wyrzucac baterii razem z niesortowanymi

odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii musza korzystac z dostepnej sieci odbioru tych
elementéw, ktéraumozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbidrka i recykling
baterii i podlega osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ si¢ wiecej o istniejacych w okolicy
procedurach recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucja ds.
gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

TelForceOne S.A. niniejszym oswiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego: Power bank magnetyczny HDMS-5000 jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny  pod  nastepujgcym  adresem  intenetowym:
https://manual.telforceone.pl/

Opakowanie produktu mozna poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Symbol oznaczajacy rodzaj materiatu wykorzystanego
do produkji opakowania — tektura ptaska.

PAP

Ikona instrukgji — Zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Dane producenta/Biuro obstugi klienta:
TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119; 50-428 Wroctaw; Polska

Infolinia (+4871) 7177073

E-mail: info@telforceone.com; www. telforceone.com

Na zlecenie: Empik S.A.
ul. Marszatkowska 104 / 122; 00-017 Warszawa, Polska
Zaprojektowano w EU; Wyprodukowano w Chinach



[0 USER MANUAL

Magnetic power bankis HDMS-5000

PRODUCT PURPOSE:
The device is used for wireless charging of devices compatible with this method.

RULES FOR SAFE USE:

- Please read the instructions in the manual carefully before use. Failure to follow these
quidelines may be dangerous orillegal.

- The appliance should only be used for its intended purpose.

-The packaging is not a toy. Keep them away from children as soon as you unpack.

-The appliance is not a toy, make sure that children do not play with the appliance.

- This product must only be repaired by a qualified service provider or authorized service center.
Repair of the appliance by an unqualified service or by an unauthorized service center may
damage the appliance and void the warranty.

-The manufacturer is not responsible for damage caused by self-modifications.

-Use only cables and accessories that comply with the device specifications.

-Donot use the product when it is damaged.

- Protect the product from falling and strong shocks.

- Protect against water ingress inside the appliance.

- Use only adry and soft cloth to clean the appliance. Do not use agents with a high concentration
of adidic or alkaline.

- When unplugging the cable from the device, grasp the plug directly, never the cable itself.

RULES FOR THE SAFE USE OF BATTERIES

Avoid exposing the built-in battery to very low or very high temperatures (below 0°C / 32°F or
above 45°C/ 113°F). Extreme temperatures may affect its service life. Avoid exposing the battery
to liquids and metal objects as this may result in total or partial damage to the battery. Use the
battery only for its intended purpose. Do not destroy, damage or throw the battery into a fire -
this may be dangerous and cause a fire. A used or damaged battery should be placed in a special
container. Overcharging the battery may damage it. Therefore, do not charge the battery longer
than necessary to fully charge it. Do not disassemble or modify the battery. Don't short circuit!
Before first use, charge the battery according to the charging instructions.

ATTENTION! The device emits radio frequency electromagnetic energy. The product meets the
requirements of safety standards and radio frequency recommendations. All wireless devices
may cause interference that may affect the operation of other devices.

(CONSTRUCTION OF THE DEVICE:
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1. ON/OFF button

2 USB-Cinput

3. Magnetic charging area
4. Battery level indicator

SPECIFICATION:

Battery: lithium polymer: 3.7 V= 5000 mAh, 18.5 Wh

Input: USB-C: 5.0V~3A, 9.0V~2.0A

Output: USB-C: 5.0V~ 3A (15.0W)

Wireless output: 10S: 7.5W

Android: 5.0W, 7.5W, 10.0W, 15.0W

Compatibility: Apple mobile phones compatible with MagSafe

USING THE DEVICE

Charging the power bank

Connect the battery to the USB port on your computer, laptop or to a USB adapter. Unplug the
charger from the power source when it is fully charged.

Charging devices via cable

Make sure the device is sufficiently charged by pressing the power button. Connect the supplied
cable with the appropriate specification to the power bank's port and connect your device to the
other end of the cable.

Charging devices by induction
Make sure the device is sufficiently charged by pressing the power button. Rest your phone on
the inductive charging area and charging will start automatically.

TROUBLESHOOTING

Despite being connected, the charger does not charge the device.

Check that the power supply to which the charger is connected is not damaged. If you are using
an extension cable or power strip, ensure that the socket to which the charger is connected is
switched on. Check that the connection cable (USB) is not damaged. If it is, use a new cable
approved by the equipment

manufacturer. Check that the device whose battery is being charged is not damaged.
Inductive charging does not work.

Check that the maximum inductive charging distance is not exceeded (e.g. by using additional
enclosures on the device to be charged). Check whether the device is compliant with the wireless
charging standard. Check that the specifications of the power source used are compatible with
those of the charger.

The device is heating up

It is normal for the charger to become warm. Check that the device whose battery is being
charged does not draw too much power.

MARKINGS:

(CORRECT DISPOSAL OF USED EQUIPMENT
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with the
European Directive 2012/19/ UE on used electrical and electronic equipment
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of after the period of use or disposed of with
—_— other household waste. The user is obliged to get rid of used electrical and
electronic equipment, delivering it to a designated point, where such hazardous
waste is subjected to the recycling process. Collecting this type of waste in dedicated places and
the proper process of their recovery contribute to the protection of natural resources. Proper

The product packaging can be recycled in accordance with local
regulations.

Symbol indicating the type of material used to produce the packaging —
flat cardboard.

Instruction icon - Refer to the user manual

Manufacturer:

TelForceOne S.A.

Krakowska 119; 50-428 Wroctaw; Poland

Telephone (+4871) 7177073

E-mail: info@telforceone.com; www. telforceone.com

recycling of waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health
and the envi Inorder to obtain inf i he pl. d method of envi

safe disposal of used electronic equipment, the user should contact the appropriate local
authority, the waste collection point or the point of sale where the equipment was purchased.

(CORRECT DISPOSAL OF USED EQUIPMENT The device is marked with a crossed-out waste bin
symbol, in accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Products marked with this symbol should not be disposed of or disposed

of with other household waste at the end of their useful life. The user is obliged to dispose of
waste electrical and electronic equipment by delivering it to a designated point where such
hazardous waste is recycled. Collecting this type of waste in separate places and proper recovery
process contribute to the protection of natural resources. Correct recycling of waste electrical and
electronic equipment has a beneficial impact on human health and the environment. For
information on where and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an
environmentally safe manner, please contact the appropriate local authority, the waste
collection point or the point of sale where you purchased the equipment.

The TelForceOne S.A. company hereby declares that the radio device:
magnetic power bankis HDMS-5000 in compliance with Directive
2014/53/EU. The declaration has also been placed with the possibility
of downloading on the product page at https://manual.telforceone.pl/

C issi by: Empik S.A.
ul. Marszatkowska 104 /122; 00-017 Warsaw, Poland
Designed in the EU; Made in China



